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MODELO: MCCZ-01

Lea este manual antes de operar el dispositivo de iluminaciéon
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jGracias por elegir nuestro equipo de iluminacion LED para escenarios! Antes de

comenzar, lee detenidamente las instrucciones del manual, que contienen informacién
esencial sobre la instalacion y el uso del equipo.

Sigue las indicaciones al utilizar los accesorios y guarda el manual en un lugar

accesible. Si tienes alguna pregunta, no dudes en contactarnos. jEsperamos que
disfrutes de tu experiencia con nuestro producto!

Instrucciones de Seguridad:

Asegurate de que el voltaje esté dentro de los limites indicados en el manual para
evitar dafios por voltajes excesivos o insuficientes.

No mires directamente a la fuente de luz para proteger tus ojos.

Instala la ldampara en un lugar protegido del calor, la humedad y la suciedad. Mantén
una distancia minima de 0,5 metros entre la lampara y el objeto o area a iluminar, y
asegurate de que no haya materiales inflamables o explosivos cerca.

Usa cables de alta seguridad para la conexion de la lampara.

Familiarizate con las funciones del equipo antes de usarlo.

El uso inadecuado puede causar dafos. Es recomendable que el equipo sea operado
por profesionales. No muevas la lampara mientras esté en uso.

No cambies los accesorios sin conocimiento, ya que esto puede causar
cortocircuitos.

El fabricante no se hace responsable de dafios por manipulacion incorrecta y la
garantia quedara anulada.

Parametros técnicos:

Voltaje: 100-240V~ 60Hz 1.5A

Potencia: 180 W

Fuente de luz: 1 led blanco de 150 W

Patron: 7 gobos + luz blanca

Color: 7 colores + luz blanca

Prisma: 1 prisma de 18 caras

Canal: 11 /13 CH

Modo de control: DMX512, AUTO, AUDIO RITMICO, MASTER-SLAVE
Eje X: 540°

Eje Y: 180°



1. Advertencias

Para evitar o reducir el riesgo de descargas eléctricas o incendios, no exponga el
dispositivo a la lluvia ni a ambientes humedos.

No abra la unidad dentro de los cinco minutos posteriores a su apagado.
Reemplace la carcasa, las lentes o los filtros UV si presentan dafios visibles.

2. Precauciones

No hay partes reparables por el usuario dentro de la unidad. No intente abrir la carcasa
ni realizar reparaciones por su cuenta. En caso de que su unidad necesite servicio,
pongase en contacto con su distribuidor méas cercano.

3. Instalacién

El dispositivo debe instalarse utilizando los orificios para tornillos en el soporte.
Asegurese de que la unidad esté firmemente fijada para evitar vibraciones o
deslizamientos durante el funcionamiento. La estructura a la que se va a fijar el
dispositivo debe ser lo suficientemente segura como para soportar un peso 10 veces
superior al peso del dispositivo.

Ademas, utilice un cable de seguridad que soporte 12 veces el peso del dispositivo al
realizar la instalacion.

La instalacion debe ser realizada por profesionales en un lugar donde no esté al alcance
del publico ni haya posibilidad de que alguien pase debajo o cerca del dispositivo.

Descripcion de la funciéon

Direccion D001-D512 | 512Configuracion de direccion
Auto Modo autopropulsado del motor principal
SLnd SL1 Esclavo 1
SL2 Esclavo 2
13CH 13 Configuraciones de canal
CHnd
11CH 11 Configuraciones de canal
SHO Efecto 0 (recomendado)
SH 1 Efecto 1
SHnd
SH2 Efecto 2
SH3 Efecto 3
OFF Control de voz desactivado
Soud
ON Control de voz activado
SEnS 0-99 C\étiste del volumen de la sensibilidad del control de




LEd

OFF

5La pantalla se apagara en segundos.

ON La pantalla esta siempre encendida
no Mostrar inverso
dISP .
YES Mostrar hacia adelante
no Rotacién hacia adelante del motor X
rPAN .
YES X Motor inverso
TiL no Rotacién hacia adelante del motor Y
YES Y Motor inverso
REST YES Reinicio del sistema
t000 temperatura

CANALES DMX MODO 11CH Y 13CH

CH CH funcién explicar
1 1 PAN 0-255
2 PAN FINO 0-255
2 3 TILT 0-255
4 TILT FINO 0-255
5 VELOCIDAD PAN/TILT | 0-255
4 6 DIMMER 0-255
7 ESTROBO 0-255
COLOR
0-139 Seleccion de colores
8 140-197 Cambig de color en sentido a las
6 manecillas del reloj
198-255 gzr?nbel‘(r)]edc?”gglgélerglgjentldo contrario a
GOBO
0-79 Seleccion de gobo
80-159 Gobo shake
7 9 160-202 gzrr?:clz(i)llag?ielcroellz en sentido a las
203-255 lCazzTnbel‘cr)]ei?ll;:slg;ﬁglgjentldo contrario a
8 10 PRISMA
0-99 Sin funcioén




100-127

Posicion de prisma

128-255

Giro de prisma de lento a rapido
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Efecto arcoiris

0-127 sin funcion
128-255 abierto
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Automatico

0-29 Sin funcion
30-59 Automatico 1
60-89 Automatico 2
90-119 Automatico 3
120-149 Automatico 4

Audio ritmico

150-179 Audio ritmico 1
180-209 Audio ritmico 2
210-239 Audio ritmico 3
240-255 Audio ritmico 4
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Reset

250-255 mantener durante 5 segundos

Escanea al QR para dar de alta tu garantia

Activa tu garantia

Escanear cddigo QR

B Con tecnologia de Lark Base




CERTIFICADO DE GARANTIA LIMITADA:

PARA MAS INFORMACION COMUNICARSE CON EL IMPORTADOR:
IMPORTADOR: HUAMAI INTERNATIONAL MEXICO SA DE CV
DOMICILIO: CALLE BOLIVAR 67 DESPACHO 30,

CENTRO (AREA 8), CUAUHTEMOC, CIUDAD DE

MEXICO, MEXICO, CP. 06080

RFC: HIM210212QC6

CENTRO DE ATENCION TELEFONICA CDMX: ( 56 ) 4163 4960

CENTRO DE SERVICIO TECNICO:
Av. Ceylan 493 Col. Industrial Vallejo Azcapotzalco, Ciudad de México C.P. 02300

COBERTURA DE LA GARANTIA:

1. Se garantiza al cliente (usuario final), que el producto al que se refiere esta garantia comienza a partir
de la fecha del ticket o factura de compra o de la pdliza de garantia.

2. La presente garantia cubre Unicamente aquellos defectos que surgiesen como resultado del Uso
normal del producto y no por aquellos que resultasen:

(A) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

(B) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que le
acompaina.

(C) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por el
fabricante nacional, importador o comercializador responsable respectivo.

3. Si el cliente (usuario final) durante el periodo de garantia, pusiera en conocimiento al importador por
medio del distribuidor autorizado la existencia de los defectos definidos anteriormente, a consideracién del
proveedor podra segun prefiera, reparar o reemplazar el producto si esta averiado, sin costo para el
consumidor, para garantizar su funcionamiento de acuerdo con las especificaciones de este.

4. Este producto tiene una garantia limitada. Si el producto presenta defectos de fabricacién, pongase en
contacto con su distribuidor autorizado, antes de la fecha de caducidad de la garantia.

5. Para hacer valida esta garantia se debera presentar el producto acompariado del ticket o factura de
compra o de la podliza de garantia correspondiente debidamente sellada.

Para cualquier pregunta y para mas informacion comunicarse a los teléfonos que refieren la garantia.

6. Para hacer valida la garantia en la Ciudad de México o en el interior de la Republica dirigirse con el
distribuidor autorizado con quien se haya realizado la compra.

7. En caso de requerirse partes, componentes, consumibles y accesorios dirigirse con su
distribuidor autorizado.

CERTIFICADO DE GARANTIA:
DURACION DE LA GARANTIA: 1 ANO
PRODUCTO: DESTELLADOR DE LUZ -
CABEZA MOVIL

MODELO: MCCZ-01

REFERENCIA: DARKAT 150
MARCA:MEGALUZ CONCERT

FECHA DE COMPRA:

SELLO DEL DISTRIBUIDOR AUTORIZADO



